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Studentka Alice Kleplova se ve své bakalarské praci vénovala konceptu matefrstvi,
tak jak je pojedndno v Erbenové kanonické sbirce Kytice. V prvni ¢asti prace studentka
predstavuje teze angloamerické a francouzské feministické literarni kritiky, jejiz nastroje
prostiednictvim genderu jako analytické kategorie pak ve treti Casti prace aplikuje na
jednotlivé basné sbirky. Autorka spravné poukazuje na fakt, ze v Ceském kontextu - na
rozdil od vyse zminénych zemi - se s konceptem genderu zacalo nejprve pracovat
prevazné v sociologii, a tak si genderova literarni analyza teprve postupné buduje svou
pozici jak mezi jiz etablovanymi spoleCenskymi disciplinami, tak v ramci ceského
literarniho zkoumani. I proto je literarni rozbor Erbenovy sbirky navysost relevantné
zvolenym tématem.

Vedle ,narodotvorného" charakteru sbirky zmifnovaného v souvislosti s narodnim
obrozenim a krasou ceského jazyka je to pak pravé reprezentace matefstvi, jez
predstavuje dominantni téma stavajici literarni kritiky vénované sbirce. Jak si
diplomantka Kleplova spravné vsima, az na vyjimky neexistuji k tomuto tématu literarné-
kritickd dila inspirovand genderovou analyzou, v disledku ¢&ehoZ interpretace sbirky
reprodukuji a posiluji zavedena a genderové zaujata cteni basni, ktera adoruji ideu
materstvi, ale matky zatracuji coby nezodpovédné, naivni, pasivni ¢i nezadoucné zvédavé
osoby, jez si za své i sebemensi preciny zaslouzi nesmlouvavy trest.

S ohledem na skuteCnost, ze literarni analyza nepracuje s jasné
L~ohranicenymi* metodami v sociologickém slova smyslu je spravné, zZe Alice Kleplova
shrnuje pFistupy vybranych literarnich ,Skol* k textu, autorstvi a Ctenarstvu (Pearce, str.
13) ¢&i literdrnimu kdnonu, metaforizaci Zeny a archetypdm (str. 15-30). Prvni &ast prace
tak ilustruje autordinu dostateCnou obeznamenost s hlavnimi tezemi, nastroji a
vychodisky vy$e zmin&nych literarnich ,8kol®, zaroven vdak jeji text zistava vyluéné na
deskriptivni Grovni a misty plsobi velmi roztfist&né, kdy neni patrné jakou myslenkovou
linii se Fidi fazeni odstavcd a kam prfesné sméfuje studentéina argumentace. O mirné
bezradnosti, jak propojit literarnévédné koncepty mezi sebou, svéddi napriklad i doslovné
opakovani nékterych citovanych tezi (napf. ¢ast o Cteni a kddech zavislych na pohlavi u
Showalter na str. 20, 22 a 25). Predevsim vSak v této Casti vyrazné absentuje zevrubné
vysvétleni, kterak jsou predstavované postupy relevantni pro analyzu Erbenovy Kytice.
Jinymi slovy, bakalafské praci by vyrazné prospélo, kdyby byly diskutované teoretické
koncepty doplnény konkrétnimi priklady z analyzovaného dila.

Stylistickd ne-ndvaznost textu pak nékdy bere diplomantce pidu pod nohama,
nebot naznaduje, Ze si autorka neni jista tim, co piSe ¢i zda je s to domyslet djflsainost
svych formulaci. Uvedme pfiklad ze str. 25, kde autorka pise: ,Jak fika Parente-Capkova,
alternativni ¢tenaiské praktiky jsou nejucinnéjéi tehdy, kdyz vedou k literdrni poc&inim,
tedy kdyz vzdorné Cteni vyUsti ve vzdorné psani. Vyznamnou kategorii vzdorného psani,"
uvadi Kleplova, ,tvori pravé prepisy konkrétnich kanonizovanych dél psanych muzi."
Takova formulace je problematickd, nebot pouhy prepis muzského dila neni osvobozujici
v zddném ptipad&. Ve svém dusledku jen reprodukuje a potvrzuje dominantni postaveni
maskulinity jak v literdrnim provozu, tak v symbolickém systému patriarchalni
dominance, kde Zena nemuZe neZ prepisovat, misto aby ,autenticky® mohla psat vlastni
dila. Jinymi slovy, kdyby feministky byvaly zlstaly u pFepisovani muZskych dél, jen by
posilovaly systém, vQ¢&i kterému se snazi vymezit. Je mozné, e diplomantka méla na
mysli jiny vyznam citované véty, v takovém pripadé by vSak bylo vhodné pfibliZit to, co
mysli pojmem prepis.

Formalni zavahani spatruji rovnéz v tom, Ze gender je v praci zadefinovan pfilis
obecné, navic podkapitola 1.3, v niZ se tak déje, sestava v nadmérné mire z citaci a
nikoli vlastniho autorc¢ina vkladu. Obecné je toto pak problém takika celé prvni kapitoly
bakalarské prace.

Druhou kapitolu vénuje Alice Kleplova teoriim tykajicim se materstvi a predstavuje
tak konstruktivistické pohledy na matefstvi Adrienne Rich, Elizabeth Badinter a Sary



Ruddick. Jedna se o vyrazné komplexni dila a nelze nez ocenit, ze je Alice Kleplova
zahrnula do své argumentace. Pfidanou hodnotou druhé kapitoly by vsSak bylo, kdyby
diplomantka s nékterymi tezemi pracovala kritictéji a jen je neprejimala. Konkrétné u
Badinter, ktera argumentuje, Zze materska laska je socialni konstrukt je vice nez zadouci
paradigmaticky kontextualizovat autordina vychodiska a domys$let mozné dlsledky
takové argumentace pro zeny, muze i dité (jak pozméni ,vyvlastnéni® matefrstvi
z genderové domény Zen jejich symbolické postaveni ve spolecnosti?, jakou
zodopové&dnost ddle ponese matka a otec vQ¢&i ditdti?, nehrozi preklopeni lasky do
»~materialistické" roviny? apod.).

Treti, interpretacni kapitola bakalaiské prace implicitné vyrlstd z obsahu prvnich
dvou teoretickych kapitol, avSak podobné jako se teorie v prvni kapitole zda byt osifelou,
protoze neni doplnéna priklady, nejinak je tomu zde. Autorliny analyzy jednotlivych
basni tak plsobi pon&kud chud&. Opét, vzdjemné propojeni vdech tfi kapitol do
koherentniho celku by praci vyrazné prospélo a to predevsim v momentech, kdy autorka
v basnich detekuje sty¢né body jako je implikované znasilnéni v basnich Svatebni kosile
a Vodnik. V souvislosti s Badinter se pak autorka snazi posoudit, zda ¢i nakolik je laska
mezi ditétem a matkou v konkrétni basni pfitomna (napf. str. 59). Pokud jsou vsak
projevy lasky a naklonnosti proménlivé v ¢ase a misté, jak argumentuje Badinter (a
potazmo Niklas Luhman, ktery by v praci stal za zminku), je mozné z matcina volani po
ditéti a doCasné marné snahy o jeho nalezeni v basni Poklad usuzovat, Ze ,matefska
laska je [v této basni] pritomna," jak cini diplomantka? Co kdyz Zenu pohani jina
motivace? Alternativni pojeti tohoto momentu by rozhojnilo mozné interpretace basné.

Interpretace Vodnika, Pokladu a napfiklad Zlatého kolovratu povazuji za obecné
zdarilé, znacné zjednodusujici je pak rozbor Zahorova loze, kde autorka zcela prehlizi
fakt, Zze hlavnim tématem basné je pokani a mozné vykoupeni - v dnesSnich pojmech -
masového vraha. Pravé Zahofovo loze predstavuje vyrazny kontrapunkt k ostatnim
basnim. Kromé skutecCnosti, Ze v basni absentuji zenské postavy, je zde moralni Fad
doslova ztélesnén bozi prozretelnosti, jeZz zasahuje ve prospéch kajicného vraha. Kajicna
vrazednice z Holoubka vsak kon¢i sebevrazdou. Moralni fad je tak v Erbenové Kytici
vyrazné genderovan a zjednodusené receno, zenskym hrdinkam méri pfisné&jsim metrem
nez muzskym protagonistim, byt by jejich provinéni byla jen na Urovni ,boZiho slova
braného nadarmo." Je Skoda, Ze autorka tuto vyraznou charakteristiku dané basné, jez
ma, dle mého nazoru dopad na celkovou genderovou analyzu sbirky, nereflektuje.

Alice Kleplova vypracovala bakalafskou praci, ktera je co do rozsahu rozhodné
nadprimé&rnd, o ¢emZ sv&d& i rozsahly seznam nadmiru relevantni bibliografie.
Dukladnéjsi stylistickd Uprava a revize nékterych roztfisténych formulaci by vdak textu
zajisté prospély.

Navrhuji, aby se diplomandka u obhajoby pokusila osvétlit, jak ¢ zda by bylo
mozné rozSifit interpretace basni Vrba a Svatebni kosile nastinéné v bakalarské praci,
kdyby za urcujici faktor déje byla dosazena agentnost - agency. Dale, jak by se
proménilo chapani basné Holoubek, kdybychom otraveni manzela hrdinkou cetli/y jako
protest proti potencialnimu pfijeti materské role? V pfipadé Dcefiny kletby, jak vyznéni
badsné a charakteristiku protagonistek ovliviiuje fakt, Zze v basni absentuje ,muzsky"
pUvodce problému, jehoz dlsledky baseri resi?

Navzdory vyse zminénym vytkam a s ohledem na nesnadné téma a chvalyhodny
rozsah, doporucuji bakalarskou praci k obhajobé a navrhuji hodnotit znamkou
~velmi dobre".
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